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- - AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 34C: Appareils auxiliaires pour
lampes a décharge, du comité d'études n° 34 de la CEIl: Lampes et équipements associés.

L.e texte de cet amendement est issu des documents suivants:

. . Procédure
gl
Régle des Six Mois Rapports de vote des Deux Mois Rapport de vote
34C(BC)211 34C(BC)236
34C(BC)212 34C(BC)237 34C(BC)184 34C(BL)194
34C(BC)242 34C(BC)263

Les rapports de vote indiqués dans le tableau ci-de
vote ayant abouti & I'approbation de cet amendemeén

nnent toute information sur le

S

minement des

b protection.

essais

8. 16, les paragraphes 4.5 et 4.6 existants comme suit:

s de défaut

apreés consultation du fabricant).

46 En général tous les essais sont effectués pour chaque 1y, e dispositif
d’amorgage, ou, quand une gamme de dispositifs d'amorgage similaire est concernée,
pour chaque puissance de la gamme ou sur une sélection représentative de la gamme en
accord avec le fabricant.

Page 28

13 Fonctionnement anormal en cas de défaut

Correction dans le texte anglais uniquement.
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FOREWORD

This amendment has been prepared by sub-committee 34C: Auxiliaries for discharge
lamps, of IEC technical committee No. 34: Lamps and related equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

Six Months’ Rule Reports on Voting T:’vo M?‘r?.t:s Report on Voting
34C(CO)j211 34C(CO)236
3#C(CO)212 34C(C0)237 34C(CO)184 34C(C
34C(CO)242 34C(CC)263

Full information on the voting for the approval of this amendment san\be \fo d»
voting feports indicated in the above table.

Page 7
Add the following publications to the list of NEC &

112 (]979):

990 (1990): Methods of measurem

Replage on page

4.5 The fel

— |1 unit for.the tests of clause 13, fault conditions (additional units or components,
where necessary, may be required in consultation with the manufacturer).

4.6 @ for each type o 7 T Wi
similar starting devices is involved, for each wattage in the range or on a representative
selection from the range, as agreed with the manufacturer.

Page 29

13 Fault conditions

Replace the second paragraph of this clause by the following:

The protection against accidental contact in accordance with sub-clause 7.1 shall not be
impaired. .
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18 Lignes de fuite et distances dans I’air

Remplacer le texte de cet article par le suivant:

Les lignes de fuite et distances dans l'air ne doivent pas étre inférieures aux valeurs
indiquées aux tableaux Il et lil, selon le cas, sauf spécification contraire dans I'article 13.

Une fente de moins de 1 mm de largeur n'intervient que par la largeur dans I'évaluation

des lignes de fuite.
Les distances de moins de 1 mm ne sont pas prises en consid pouri’évaluation de
la distance dans l'air totale.
NOTE - Les lignes de fuite sont mesurées dans l'air & la surface
Une enveloppe métallique doit étre garnie intérieureme gment isolant si, en
I'absence d’un tel revétement, les lignes de fui istances dans l'air entre les parties
actives et I'enveloppe sont inférieures aux va 38 Bi-aprés.
Les dispositifs d’amorgage dont le aintenus, par exemple par
enrobage dans un compo : aux surfaces respectives de telle
fagon qu'il n'existe pas d pas vérifiés.
Les dispositions de cet article ne so applicables aux circuits imprimés, étant donné
qu’ils sont vérifiés selon I'a
Tableau IR i (\ ensions alternatives sinusoidales (50 Hg/60 Hz)
n\sk)g? service efficace
ne dépassant pas (V)
50 150 250 500 750 1 000
Dista<{e\ inimales.(mm)
re pakties actives de polarité différente et
actives et parties métalliques accessibles
t fixées d'une maniére permanente au dispositif
[y compris les vis et les dispositifs pour
couvercles ou pour fixer le dispositif
ge sur son support
~ Lignes de fuite
isolation IRC 2 600 0,6 1,4 1,7 3 4 55
< 600 1,2 1.6 2,5 5 8 10
— Distances dans Tair 0,2 1.4 1,7 3 4 55
3. Entre parties actives et sur un plan d'appui ou une
enveloppe métallique amovible éventuelle si la
construction ne garantit pas que les valeurs sous 2,
ci-dessus, sont maintenues dans les cas les plus
défavorables
— Distances dans l'air 2 3,2 3,6 4.8 6 8
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Page 39

18 Creepage distances and clearances

Replace the text of this clause by the following:

Creepage distances and clearances shall be not less than the values given in tables Il
and lll, as appropriate, unless otherwise specified in clause 13.

The cpntribufion 10 the creepage distance of any groove less than 1 mm wide shall be
limited to its width.

Any alr-gap of less than 1 mm shall be ignored in computing the total air pat

NOTE - Creepage distances are distances in air, measured along the surface of.i

A metal enclosure shall have an insulating lining if, in the abgé
creepage distance or clearance between live parts and the e
than the value prescribed below.

Starting devices, where the components_are so
compound bonded to the relevant surface

Printed boards are exempt from the requitem
according to clause 13.

Table Il - MinimuNit\

QR working voltage
ot.exgeedingyV)
50 150 250 500 750 | 1000
Minimlim distances (mm)<\

1. Be¢tween live paXts of di ond

2. Beétween cessible metal parts which
arp permane i ing device, including
s{ews or devices\for fixing covers or fixing the
starting device to'its t

— | Cregpage distances

insulation PTl 2 600 0,6 1,4 1,7 3 4 55
< 600 1,2 1,6 2,5 5 8 10
- Clearances 0,2 1.4 1,7 3 4 5,5

3. Between live parts and a flat supporting surface or
a loose metal cover, if any, if the construction does
not ensure that the values under 2 above are main-
tained under the most unfavourable circumstances

— Clearances 2 3,2 3,6 4,8 6 8
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NOTES
1 IRC (Indice de résistance au cheminement) selon la CEl 112,

2 Dans le cas de lignes de fuite vers des parties non mises sous tension ou non destinées a étre mises
a la terre ou le cheminement ne peut pas se produire, les valeurs spécifiées pour les matériaux ayant un
IRC = 600 s'appliquent & tous les matériaux (au lieu de I'lRC réel).

Pour les lignes de fuites soumises a des tensions de service pendant des durées inférieures a 60 s, les
valeurs spécifiées pour les matériaux ayant un IRC > 600 s'appliquent a tous les matériaux.

3 Pour les lignes de fuite non susceptibles d’étre contaminées par la poussiére ou i'humidité, les valeurs
spécifiées pour les matériaux ayant un IRC 2 600 s'appliquent (indépendamment de I'IRC réel).

4 actives.

5§ Les lignes de fuite et les distances dans l'air spécifiées dans cet article ne s{appl{quent pas aux
dispositifs d’amorgage dont les dimensions sont conformes aux dimgnsions spécifiées ddns la CEl 155,
Dans de tels cas les prescriptions du paragraphe 6.6.2 de cette normg s'appliguent.

ulsionnelles non sipusoidales

>5,0 6,0 8,0

Tableau Il — Distances minimales pour tension

Tension assignée d’impulsion
(kV créte)

2.0
Distances minimales <
(mm)

Distances dans l'air

Y
1

oidales et aux impulsions npn sinusoid-
pte ne doit pas étre inférieure a 13 plus élevée

Yaleur, au feu et aux courants de cheminement

toute Ylamme ou incandescence du spécimen doit disparaitre dans les|30 s suivant
it du fil incandescent, et aucune goutte enflammée ne doit allumen un morceau
de papier de soie de cing couches, spécifié au paragraphe 6.86 de I'ISO 4046 et étalé
hofizontalement 8 200 mm + 5 mm au-dessous du spécimen a I'essai.

Page 46

Annexe A
Supprimer le premier alinéa du paragraphe A1.1.
Insérer a la fin de A1.1 ce qui suit:

La conformité est vérifiée par des mesures conformes a la figure 4 et au péragraphe 7.1
de la CEl 990.
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